
CONSEILS DE SÉCURITÉ ET AVERTISSEMENTS

AVERTISSEMENTS GÉNÉRAUX

LE GRILL YAKINIKU® DEVIENT EXTRÊMEMENT CHAUD ! Ne déplacez pas le grill pendant son utilisation.

TENIR LES ENFANTS ET LES ANIMAUX DOMESTIQUES À DISTANCE DU GRILL YAKINIKU®.

N’UTILISEZ PAS D’ALCOOL MÉTHYLÉ, D’ESSENCE OU D’AUTRES LIQUIDES INFLAMMABLES POUR ALLUMER (OU 
RALLUMER) VOTRE GRILL !  
Utilisez uniquement des allume-feu conformes à la norme EN 1860-3 !

N’UTILISEZ PAS VOTRE GRILL YAKINIKU® DANS DES ESPACES CONFINÉS OU À L’INTÉRIEUR. Par exemple dans une 
maison, un garage, une tente, une caravane, un véhicule ou une petite pièce. Ce grill est conçu pour une utilisation en 
extérieur dans un endroit bien ventilé et n’est pas et ne doit jamais être utilisé comme appareil de chauffage. Lorsqu’il 
est utilisé à l’intérieur ou dans un espace fermé, des fumées toxiques telles que le monoxyde de carbone s’accumulent et 
peuvent provoquer des blessures graves ou la mort.

N’UTILISEZ PAS VOTRE GRILL YAKINIKU® SOUS UNE STRUCTURE HAUTEMENT INFLAMMABLE. Telles que guirlandes/
décorations, auvents en bois bas, guirlandes lumineuses, etc.

LE GRILL YAKINIKU® N’EST PAS DESTINÉ À ÊTRE INSTALLÉ DANS OU SUR DES CAMPING-CARS ET/OU BATEAUX.

N’UTILISEZ PAS VOTRE GRILL YAKINIKU® À MOINS DE 1½ MÈTRE DE MATÉRIAUX INFLAMMABLES. Les matériaux 
inflammables comprennent, sans s’y limiter, le bois ou les terrasses en bois traité, patios et vérandas.

TENIR LES CÂBLES ÉLECTRIQUES ÉLOIGNÉS DES SURFACES CHAUDES DU GRILL.

TENIR LE KAMADO À DISTANCE DES ZONES À FORTE CIRCULATION.. 

UTILISEZ VOTRE GRILL YAKINIKU® UNIQUEMENT APRÈS AVOIR ASSEMBLÉ TOUTES LES PIÈCES. Le grill doit être 
correctement monté conformément aux instructions de montage. Un montage incorrect peut être dangereux. En cas de doute, 
veuillez contacter le service client YAKINIKU® : +31 (0)88 688 0600.

FAITES ATTENTION À L’UTILISATION DE MÉDICAMENTS ET D’ALCOOL. L’alcool ou les médicaments avec ou sans ordonnance 
peuvent affecter la capacité de l’utilisateur à assembler correctement ou à utiliser le grill en toute sécurité.

PLACEZ TOUJOURS LE GRILL SUR UNE SURFACE SÛRE ET PLANE.

NE FAITES PAS DE BARBECUE PAR VENT FORT.  

NE PORTEZ PAS DE VÊTEMENTS AMPLES LORS DE L’ALLUMAGE ET DE L’UTILISATION DE VOTRE GRILL YAKINIKU®. 



N’UTILISEZ JAMAIS D’ESSENCE, D’ALCOOL OU D’AUTRES SUBSTANCES HAUTEMENT VOLATILES POUR ALLUMER LE 
CHARBON.

N’AJOUTEZ JAMAIS DE LIQUIDE D’ALLUMAGE OU DE CHARBON IMBIBÉ DE LIQUIDE ALLUME-FEU AU CHARBON CHAUD OU 
TIÈDE.

TENIR LE KAMADO À L’ÉCART DES LIQUIDES D’ALLUMAGE, DE L’ESSENCE ET DE L’ALCOOL. La zone autour du grill doit être 
exempte de vapeurs et de liquides inflammables.

N’UTILISEZ PAS D’EAU POUR ÉTEINDRE LES FLAMMES OU LE CHARBON.

NE JETEZ JAMAIS DU CHARBON CHAUD DANS UN ENDROIT OÙ IL POURRAIT PRÉSENTER UN RISQUE D’INCENDIE OU ÊTRE 
PIÉTINÉ.

NE JETEZ JAMAIS LES CENDRES OU LE CHARBON AVANT QU’ILS SOIENT COMPLÈTEMENT ÉTEINTS. 

NE RETIREZ PAS LES CENDRES TANT QUE TOUT LE CHARBON N’EST PAS BRÛLÉ ET COMPLÈTEMENT ÉTEINT ET QUE LE 
GRILL N’A PAS REFROIDI.

NE DÉPLACEZ PAS ET NE RANGEZ PAS VOTRE GRILL YAKINIKU® TANT QUE LES CENDRES ET LE CHARBON NE SONT PAS 
COMPLÈTEMENT ÉTEINTS. 

NE TOUCHEZ JAMAIS LE GRILL, LA GRILLE, LES CENDRES OU LE CHARBON POUR VÉRIFIER S’ILS SONT CHAUDS.

UTILISEZ DES OUTILS APPROPRIÉS AVEC DES POIGNÉES LONGUES ET RÉSISTANTES À LA CHALEUR.  

LES BROSSES DE GRILL DOIVENT ÊTRE VÉRIFIÉES RÉGULIÈREMENT POUR DÉTECTER DES FILS DESSERRÉS ET UNE USURE 
EXCESSIVE. Remplacez la brosse si vous trouvez des fils détachés sur la grille ou la brosse. YAKINIKU® recommande d’acheter 
une nouvelle brosse en acier inoxydable au début de chaque printemps.

RESTEZ TOUJOURS VIGILANT ! Des dommages matériels, des risques ou des comportements dangereux peuvent entraîner des 
blessures graves ou même la mort.

YAKINIKU® KAMADO

N’UTILISEZ JAMAIS VOTRE KAMADO YAKINIKU® SANS BAC À CENDRES INSTALLÉ.

ÉTEIGNEZ TOUJOURS LE CHARBON APRÈS UTILISATION DE VOTRE KAMADO YAKINIKU®. Fermez le couvercle du Kamado, les 
ouvertures de ventilation de la “daisy wheel” et la glissière de ventilation inférieure.

UTILISEZ DES GANTS RÉSISTANTS À LA CHALEUR LORS DE LA CUISSON, DU RÉGLAGE DES OUVERTURES, DE L’AJOUT DE 
CHARBON ET DE L’UTILISATION DU THERMOMÈTRE OU DE L’OUVERTURE DU COUVERCLE. 
 
NE VOUS APPUYEZ PAS SUR LES TABLETTES LATÉRALES ET NE SURCHARGEZ PAS LEURS EXTRÉMITÉS. 
 
PLACEZ TOUJOURS LE CHARBON SUR LA GRILLE INFÉRIEURE PRÉVUE À CET EFFET. NE PLACEZ PAS LE CHARBON 
DIRECTEMENT AU FOND DU KAMADO. 
 
NE RECOUVREZ JAMAIS L’INTÉRIEUR DU KAMADO DE PAPIER ALUMINIUM POUR RÉCUPÉRER LES GRAISSES, CAR CELA 
BLOQUE LA CIRCULATION DE L’AIR. UTILISEZ UN BAC DE RÉCUPÉRATION. 
 
NE RETIREZ PAS LE JOINT EN FIBRE DE VERRE SITUÉ SUR LE BORD DU KAMADO OU DU COUVERCLE. CE JOINT ASSURE 
UNE BONNE ÉTANCHÉITÉ. 
 
GRAISSEZ RÉGULIÈREMENT LES CHARNIÈRES ET BOULONS DES BANDES MÉTALLIQUES AVEC UNE HUILE MACHINE LÉGÈRE 



OU UN SPRAY SILICONE. TOUS LES BOULONS ET ÉCROUS DOIVENT ÊTRE VÉRIFIÉS RÉGULIÈREMENT ET RESSERRÉS SI 
NÉCESSAIRE. 

YAKINIKU® SHICHIRIN

APRÈS UTILISATION, RANGEZ LE YAKINIKU® SHICHIRIN DANS UN ENDROIT SEC. 
 
LE YAKINIKU® SHICHIRIN PEUT ENDOMMAGER LES MEUBLES ; PLACEZ-LE TOUJOURS SUR L’ÉTAGÈRE EN BAMBOU.

CUISINE EXTÉRIEURE YAKINIKU®

En raison de son poids, il est recommandé de déballer et installer la cuisine extérieure à deux personnes. Il est également 
conseillé de placer un tapis sous le produit lors de l’installation afin d’éviter les rayures sur la peinture causées par une surface 
dure et rugueuse. 
 
En cas de dommages profonds de la peinture, le produit peut présenter des signes de corrosion. Faites attention à ne pas 
endommager le produit lors de l’installation. La plupart des dommages peuvent survenir pendant le montage du revêtement. 
 
Après installation, placez la cuisine extérieure uniquement sur une surface dure, stable et plane, et mettez-la à niveau à l’aide des 
pieds réglables et d’un niveau à bulle. 

FONTE YAKINIKU®

ENTRETIEN : Pour protéger votre produit en fonte et éviter la rouille, il est important d’éliminer immédiatement les résidus de 
cuisson avec de l’eau tiède/chaude après utilisation. Essuyez avec un chiffon, du papier absorbant ou une brosse douce. Vous 
pouvez également utiliser du gros sel marin pour les résidus tenaces. N’utilisez pas de liquide vaisselle. Séchez bien votre produit 
après nettoyage. Appliquez ensuite un produit d’entretien naturel sur la fonte chaude pour la protéger. 

ATTENTION ! : Ne faites pas tremper votre produit en fonte dans l’eau. Les produits en fonte ne passent pas au lave-vaisselle. 
Stockez-les dans un endroit sec et frais.

CUIR YAKINIKU®

ENTRETIEN : Vous pouvez enlever facilement les taches avec un chiffon humide. Ne jamais utiliser de savon, car il dégraisse le 
cuir et lui fait perdre ses propriétés. N’utilisez surtout pas de produits corrosifs tels que l’essence ou l’acétone. Évitez que les 
taches s’incrustent trop longtemps. Il est recommandé de traiter le cuir avec un produit d’entretien adapté avant utilisation pour 
mieux le protéger contre la saleté et les liquides. Répétez tous les six mois. 

ATTENTION ! : Le cuir n’est pas résistant aux intempéries. Gardez-le à l’abri de l’humidité pour garantir sa durabilité. S’il est 
mouillé, laissez-le sécher à température ambiante. Ne le laissez pas au soleil ni près d’un radiateur ou d’un chauffage. Ne le 
stockez pas dans un emballage hermétique. Le cuir est un matériau naturel qui doit pouvoir respirer.


